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* Nativos: * 2000 000 como segunda lengua, segtin cifras de Ethnologue (21 de 1999

* Otros:

Puesto Desconocido. 3] (Ethnologue, 1996)

Familia Lengua planificada (Palabras extraidas de lenguas romances y germanicas, con fonologia de lenguas eslavas. Al ser una lengua
aglutinante, posee parecido morfolégico con lenguas de indigenas americanos -como el néhuatl y el quechua-, y con algunas
lenguas orientales, como el japonés y el coreano.)

Estatus oficial
Oficial en Ningtin pafs, pero usado oficialmente por algunas organizaciones internacionales
Regulado por | Akademio de Esperanto

Codigos
IS0 639-1 eo
ISO 639-2 epo
IS0 639-3 epo [4]
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El esperanto es una lengua auxiliar artificial creada por el oftalmélogo polaco de origen judio Lizaro Zamenhof en
1887 como resultado de una década de trabajo, con la esperanza de que se convirtiera en la lengua auxiliar

internacional. Segtn las estadisticas, esta es la lengua planificada mds hablada del mundo hoy en dia.
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Esperanto

El primer libro donde se describian las caracteristicas del idioma, con el titulo La lingvo internacia (en espaiiol, La
lengua internacional), fue publicado por Zamenhof bajo el seudénimo Doktoro Esperanto (Dr. Esperanzado); esta

dltima palabra muy pronto se convirti6 en el nombre del idioma en si.

En la actualidad se estima que cuenta con entre 100 000 y 2 000 000 de hablantes (esta ultima cifra es una
estimacién basada en un estudio realizado por el Profesor Sidney S. Culbert de la Universidad de Washington en
Seattle, un conocido esperantista). La gran horquilla se debe sobre todo a las diferentes formas de valorar el
conocimiento de una lengua aprendida basicamente como segundo idioma. Se estima que existen entre 1 000 y 10
000 hablantes nativos de esperanto, que habrian aprendido esta lengua en el entorno familiar.' Ningtn pais ha

adoptado el esperanto como lengua oficial.

El vocabulario se extrajo de muchos idiomas, aunque adaptado a las reglas del propio idioma (terminaciones,
pronunciacién). Gran parte del vocabulario del esperanto procede del latin, directamente o por medio de las lenguas
romances (principalmente el francés, el italiano y el espafiol), y en menor medida de lenguas germdnicas (alemén e
inglés), eslavas (ruso y polaco), y del antiguo griego y en ocasiones el hebreo. Algunas palabras nuevas tienen su

origen en idiomas no indoeuropeos, como el japonés, por ser consideradas internacionales.

A

El esperanto se escribe con una versiéon modificada del alfabeto latino, que incluye 6 letras con un diacritico: ¢, g, h,
i, 8§ y Ui; es decir, ¢, g, h, j, s circunflejo, y u breve. El alfabeto no incluye las letras ¢, w, x, y, que sélo aparecen en

nombres propios extranjeros no asimilados.

Introduccion

El esperanto estd destinado para servir como idioma auxiliar internacional, como segunda lengua de comunicacién
(después del idioma natal). La mayor parte de su vocabulario estd formado por raices de lenguas modernas de origen
indoeuropeo y también del latin y el griego cldsicos. La gramatica del esperanto se basa en 16 reglas gramaticales sin
excepciones y su alfabeto es fonético (a cada sonido corresponde una sola letra y viceversa). Posee una estructura
muy regular (las mismas terminaciones de palabras para las mismas partes del discurso, por ejemplo, -0 para
sustantivos y -a para adjetivos). Su carécter aglutinante permite construir de forma sistemadtica palabras combinando
raices, prefijos y sufijos. Esto implica que, a partir de un nimero relativamente pequeiio de raices, se pueden
expresar todos los conceptos posibles, lo que acelera el aprendizaje debido al reducido vocabulario para memorizar.
Los esperantistas consideran que, al evitar los complicados giros idiomdticos de las lenguas naturales, el esperanto

resulta sencillo de aprender. Por lo demds, consideran que esta lengua funciona como cualquier otra.

Las caracteristicas y las intenciones del esperanto provocaron una propagacion relativamente elevada en sus
comienzos, pero a finales de los afios treinta sufrié una dura frenada, debido a las guerras y las represiones politicas.
Es dificil decir cudntos hablantes de esperanto hay en la actualidad. La mayoria de las fuentes hacen referencia a dos
millones de hablantes en todo el mundo. Esta cifra puede ser mayor si se considera que cada afio hay cientos de
nuevos titulos (tanto traducidos como originales) que se publican en esperanto, asi como musica e incluso peliculas.

También hay un gran niimero de periddicos, revistas y emisoras de radio que transmiten en esperanto.

Muchos esperantistas viajan a convenciones para encontrarse con sus viejos
amigos y hacer nuevas amistades, tener corresponsales en diferentes partes .
del mundo, y de vez en cuando estdn dispuestos a proveer alojamiento a
esperantistas viajeros por algunos dias. Este idioma se ha hecho popular en
Internet, en donde una biisqueda de la palabra "esperanto” arroja un resultado

de mds de 153 millones de péginas.[s] Existen cientos de foros de discusion y

miles de direcciones de correo electrénico de esperantéfonos de 95 paises.

Bandera del esperanto.

Asi, también hay cientos de organizaciones especializadas o de temdtica

general que usan este idioma como lengua de trabajo. El esperanto es el mas
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Esperanto

exitoso de todos los idiomas planificados hasta el dia de hoy. A fines de 2003, la Universala Esperanto-Asocio

(Asociacion Universal de Esperanto) tenia 16 978 miembros en 111 paises del mundo, y el Universala Kongreso

(Congreso Universal de Esperanto) usualmente reine de dos mil a cuatro mil esperantistas cada afio.

Historia

El esperanto fue desarrollado a finales de la década de 1870 y a
principios de la década de 1880 por el oftalmélogo polaco Dr. Luis
Lazaro Zamenhof. Después de 10 afios de trabajo, que Zamenhof los
pasé traduciendo literatura al idioma, asi como escribiendo prosa y
versos originales, la primera gramadtica del esperanto fue publicada en
Varsovia en julio de 1887. La cifra de hablantes crecié rdpidamente
durante las décadas siguientes, en un principio en el Imperio ruso y
Europa oriental, luego en Europa occidental, América, China y Japén.
En los primeros afios del movimiento, los esperantistas mantenian s6lo
contacto por correspondencia, hasta que en 1905 se realiza el primer
Congreso Universal de Esperanto que se llevé a cabo en la ciudad
francesa de Boulogne-sur-Mer. Desde entonces, los congresos
mundiales se han organizado en los cinco continentes afio tras afio

excepto durante las dos Guerras Mundiales.
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Esperanto

Expansion inicial
El nimero de hablantes creci6 rdpidamente en las primeras décadas,

sobre todo en el Imperio Ruso y Europa del Este; luego en Europa L E .
a Esperantisto.

Occidental, América, China y Japon. Muchos de los primeros
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hablantes llegaban desde otro idioma planificado, el volapiik, que el

mismo Zamenhof habia aprendido.
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El 1888, en Nuremberg (Alemania), el periodista Leopold Einstein

Prospekt. Prospectus. Prospekto.

funda el primer grupo de esperanto; un afio después, en 1889, el mismo
Einstein funda la primera gaceta en esperanto: La Esperantisto. En ella
publicaron sus escritos autores como Zamenhof, Antoni Grabowski,
Solovjev, Devjatin o Leén Tolstoi. Tras la colaboracién de Tolstoi, que
fue uno de los mayores defensores del esperanto, la censura zarista
prohibié la entrada de ejemplares de la revista al Imperio Ruso.

El movimiento esperantista crecié de manera firme y atrajo personas

de todas las clases sociales y de todas las ideologias, aunque, quizis,

con una proporcién algo mayor de miembros, de lo que se podria

Ilamar la pequefia burguesia avanzada. Pronto echa raices en el Estado
La Esperantisto, primera revista en esperanto,

francés y pasa a continuacién a la Peninsula Ibérica a través de los : .
publicada de 1889 al 1895 en Niremberg.

territorios catalanes, en ciudades como Valencia y Céret.[(’]

En 1898, el ex presidente de la Primera Republica Espafiola, Francisco Pi y Margall, da a conocer el esperanto en
Madrid mediante un articulo de prensa publicado en el diario republicano El nuevo re’gimen.[7] Después de la
fundacién de los primeros circulos esperantistas, de los cursos de esperanto y del contacto con grupos similares en
otros paises, el movimiento esperantista del Estado espaifiol se sinti6 con fuerzas para crear la primera agrupacién de
dmbito estatal creada con el objetivo de difundir el idioma internacional. La Sociedad Espafiola para la Propaganda

del Esperanto se fund6 en 1903. El mismo afio se cred la Asociaciéon Valenciana de Esperanto.

Barcelona se constituy6 pronto en centro esperantista mediante la labor del escritor Frederic Pujula, considerado el
introductor y méximo difusor del esperanto en Catalufia, que hizo una gran difusién desde la revista modernista
Juventud, con colaboraciones en La Voz de Cataluiia y con la publicacién de un gran niimero de obras didacticas,

como gramdticas, cursos y vocabularios.

En los primeros afios del movimiento, los esperantistas s6lo mantuvieron contacto por medio de correspondencia. En
1905, sin embargo, tuvo lugar en la ciudad francesa de Boulogne-sur-Mer el I Congreso Mundial de Esperanto, con
688 participantes procedentes de treinta paises y que consolid6 los fundamentos de la comunidad esperantista. En
este congreso se aceptd la Declaracién de Boulogne, un documento constitucional basico en el que se definen las
causas y objetivos del movimiento esperantista y donde se fija oficialmente el Fundamento de Esperanto como
reglamento esencial e inalterable de la lengua. Desde entonces, cada afio, excepto en periodos de guerra, se han

celebrado congresos internacionales en los cinco continentes, aparte de muchos otros encuentros y actividades.

En 1908 se originé una grave crisis dentro del movimiento esperantista que amenazaba con destruir la lengua: el
cisma del ido. Este cisma lo provocé un grupo de esperantistas "reformistas”, con Louis Couturat al frente, los cuales

presentaron un nuevo proyecto de lengua considerado por ellos un esperanto reformado,[g]

y que a su vez dejaban
abierta la puerta a nuevas reformas. La presién que ejercieron los idistas, sin embargo, condujeron a Zamenhof a
proponer varias reformas para el esperanto a los lectores de La Esperantisto, como eliminar los signos diacriticos,
suprimir el acusativo, etc. El 60% de los abonados a la revista rechazaron las reformas, ya que comprendian que
éstas destruirfan la confianza de los hablantes en la estabilidad de la lengua que habian aprendido y empezado a usar.
Los idistas obstaculizaron el progreso del esperanto durante dos décadas. A pesar de ello, sin embargo, se vio un

avance notable del movimiento esperantista a nivel internacional.
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Esperanto

En 1909 se celebra en Barcelona el V Congreso Universal de
Esperanto,[g] que supuso la llegada a esta ciudad (y en la ciudad de
Valencia , donde también se llevaron a cabo algunas actividades) de
varios miles de personas venidas de numerosos paises, no sélo
europeos, y representd el impulso principal al movimiento esperantista.

Durante la celebraciéon se fundé la Unién Esperantista Catdlica

Internacional. Frederic Pujula presidi6 el Congreso y fue presidente de

honor el rey espafiol Alfonso XIII, que nombré6 a Zamenhof :
Comendador de la Orden de Isabel la Catdlica. El mismo afio, en Cartel del V Congréso Universal de Esperanto,
Cheste (Hoya de Buifiol), un vecino de la villa, Francisco Maifiez, celebrado en Barcelona (1909).
introduce el esperanto y consigue que se expanda. Cheste se convierte

asi en uno de los lugares del mundo con los indices mds altos de poblacién que habla o entiende el esperanto.[lo]

El esperanto y los conflictos del siglo XX

Durante el primer tercio del siglo XX el esperanto fue muy utilizado y
difundido por el movimiento obrero de Europa. En Alemania era K' 1 f

conocido como el latin de los obreros.'! En la recién nacida Unién de Im Vi ?vrﬂ_? ﬁ:;
Republicas Socialistas Soviéticas se produjo un crecimiento destacable y -y
en 1921 se cred la Sennacieca Asocio Tutmonda (tr. aprox. Asociacién
Anacional Mundial), una organizacién obrera mundial que establecié su
base en Paris, se opuso al neutralismo nominal de la corriente principal
del esperantismo, que calific6 de burguesa, y se propuso utilizar el

esperanto como instrumento revolucionario.

El 1922, 1a Tercera Asamblea de la Liga de Naciones acepté un informe
sobre el esperanto como lengua auxiliar internacional, en el que es
reconocido como "lengua viva de fécil aprendizaje".

[1

La mayoria de escuelas racionalistas 2l y los ateneos libertarios, y

también los sindicatos anarquistas o las organizaciones libertarias, como

la Federacién Anarquista Ibérica (FAI), potenciaron activamente el uso

de la lengua en el Estado espaiol. Cartel en esperanto editado por el Comisariado

Durante la Guerra Civil Espafiola se confirmé la utilidad comunicativa de Propaganda de la Generalidad de Catalufia
. . . .. ., durante la Guerra Civil Espaiiola. Se lee: ";Qué
del esperanto, al tiempo que se incrementé la politizaciéon del . .
haces para evitar esto? Esperantistas de todo el
movimiento, claramente vinculado a la resistencia antifranquista. Fue mundo, actden enérgicamente contra el
utilizado por el movimiento anarcosindicalista, por socialistas, por fascismo internacional".
comunistas opuestos al estalinismo, por catalanistas y también para una
parte de la derecha catdlica. Con las Brigadas Internacionales vinieron algunos esperantoparlantes de los paises del
Este que establecieron contactos eventuales con espafioles de la zona republicana. Partidos y sindicatos, como el
Partido Obrero de Unificaciéon Marxista (POUM), el PSUC o la CNT, publicaban boletines y comunicados en
esperanto y ofrecian cursos en sus locales. La Generalitat de Catalufia utiliz6 ampliamente el esperanto en su
Comisariado de Propaganda y en sus comunicados de prensa.[l3] En el Pais Valenciano también se utiliz6 la radio
como medio de propaganda. Dos emisoras emitieron en esperanto, una bajo la responsabilidad del Partido Socialista

y otra del Partido Comunista.
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Esperanto

El 1939, con la victoria franquista el idioma era mal visto por algunas
autoridades, pero nunca fue prohibido oficialmente, aunque se conocen

algunos datos de esperantistas ejecutados o represados.

El fin de la Guerra de Espafia permitié la recuperacién rapida del
idioma en Espafia, donde volvié a ser tolerado en la década de 1950.
Renacieron grupos anteriores y se fundaron nuevos. El esperanto
adquirié un nuevo prestigio ante una sociedad harta de odios y guerras:
si en toda Europa la Asociacién Universal de Esperanto habia prestado
grandes servicios a prisioneros de guerra en ambos bandos, en el
Estado espaiiol fue muy apreciada la labor de los esperantistas en la
acogida de nifios que procedian de familias que habian sufrido de una

manera cruel las consecuencias del conflicto.

La Segunda Guerra Mundial truncé de nuevo la expansion del
movimiento esperantista a escala mundial. Como vehiculo potencial

para la comprension internacional, el esperanto despert6 las suspicacias

de algunos gobiernos totalitarios. La situacion fue especialmente dura

Cartel del XIV Congreso Internacional de la
SAT, celebrado en Valencia (1934).

en la Alemania nazi, el Imperio Japonés y la Unién Soviética bajo I6sif
Stalin. En Alemania estaba la motivacion adicional que Zamenhof era
judio. En su libro Mein Kampf, Hitler menciona el esperanto como una
lengua que podria ser usada para la dominacién del mundo por una conspiracién judia internacional.'¥ Como

resultado de aquella animadversion, los esperantistas fueron perseguidos durante el Holocausto.[>116!

En los primeros afios de la Unién Soviética el esperanto recibié medidas de apoyo del gobierno y existié una
Asociaciéon Soviética de Esperanto reconocida oficialmente. Sin embargo, el 1937, Stalin revirtié esta politica.
Acus6 al esperanto de ser una "lengua de espias”. La prohibicion del uso del esperanto fue efectiva hasta el fin de
1956.

Reconocimientos internacionales

El esperanto no tiene estatus oficial en ningiin pais, pero es parte de planes electivos del temario educativo en

muchos paises.

Hubo planes de establecer a principios del siglo XX el primer Estado esperantista en Moresnet, y en la efimera isla
artificial-estado de Isla de las Rosas se usé el esperanto como idioma oficial en 1968. En China, durante la
revolucién Xinhai de 1911, hubo grupos que consideraron la idea de declarar el esperanto idioma oficial, pero mas
tarde esta medida se desechd por insostenible.

La Asociacién Universal de Esperanto tiene relaciones oficiales con la Organizacién de las Naciones Unidas'”!
[18][191[20]

yla
Unesco.
El X Congreso Universal de Esperanto, celebrado en 1914 en Paris, reuni6 a casi 4000 personas. Todo este progreso,

sin embargo, se vio frenado bruscamente el afio 1914 con el inicio de la Primera Guerra Mundial. Otro revés

adicional constituy6 el fallecimiento de Zamenhof en 1917.
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Esperanto

Relacion con otros medios sociales

El creador del esperanto ligé el idioma con un sentido de solidaridad entre los seres humanos por encima de barreras
étnicas, lingiifsticas y estatales. Este sentimiento es compartido por gran parte de los hablantes, y se conoce con la
expresion de inferna ideo (idea interna), sin que ello suponga que se trate de una ideologia cerrada. El propio
Zamenhof cre6 mds adelante una doctrina mds explicita que denominé homaranismo (humanitarismo). Sin embargo,
otra corriente de esperantistas prefiri una neutralidad ideoldgica estricta. En el primer Congreso Universal de
Esperanto se reconoci6 esa pluralidad, y se defini6 al esperantista como aquel que usa la lengua, independientemente

de sus motivos.

Distintas corrientes sociales han empleado el esperanto como medio de expresion, de propaganda, o como
complemento a sus propios ideales. Existen asociaciones que agrupan a miembros de las principales religiones, y

también a corrientes politicas e ideolégicas.

Durante gran parte de su historia destacé la importancia del uso del esperanto por los medios obreros ligados al
internacionalismo proletario, que crearon sus propias asociaciones, € incluso su propia ideologia, el sennaciismo
(anacionalismo). Un ejemplo fue el anarquismo, que apostd firmemente por el Esperanto como lengua para toda la
humanidad por el pro del internacionalismo y la ausencia de imperialismos lingiifsticos de una nacién sobre otra. Las
escuelas y ateneos libertarios, asi como los sindicatos anarquistas (destacando por su importancia histérica la CNT
en Espafia) u organizaciones libertarias como la Federacién Anarquista Ibérica (FAI) potenciaron activamente el uso

de esta lengua.

Otras ramas del movimiento obrero y campesino, asi como grupos con conciencia internacionalistas, también
abogaron por el esperanto en los comienzos del siglo XX, pero quizds con menor intensidad y, sin duda, con menor
repercusion histdrico-ideoldgica.

El idioma es ademds activamente promovido, al menos en Brasil, por los seguidores del espiritismo. La federacion
espiritista brasilefia publica cursos y traducciones de libros bdsicos de espiritismo e incentiva a sus seguidores a

. . [21]
convertirse en esperantistas.
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Esperanto

Persecucion politica

Algunos regimenes han perseguido y prohibido el esperanto durante el
siglo XX.?2 Durante el primer tercio del siglo XX fue muy utilizado y Kim vf fu ras Dnr
2viti tion

difundido por el movimiento obrero de Europa, en Alemania era
conocido como el latin de los obreros.?*! En Espaiia alcanzé gran
popularidad entre las clases trabajadoras y era comtn que la mayoria de
escuelas racionalistas y ateneos libertarios incluyeran lecciones de este

[24

idioma, ! abruptamente interrumpidas tras el triunfo de las tropas

franquistas en la Guerra Civil.

Adolf Hitler menciona en su libro Mein Kampf al esperanto como una
lengua que podria ser usada para la dominacién del mundo por una
conspiraciéon  judia internacional.”  Como resultado de esa
animadversion, se produjo la persecucion de los esperantistas durante el

Holocausto.[26]

Stalin denunci6 el esperanto como "lengua de espias" y hubo ejecuciones
[27]

de esperantistas en la Unién Soviética.

El senador estadounidense Joseph McCarthy, conocido por su Cartel en esperanto editado por el Comisariado
anticomunismo, consideré el conocimiento del esperanto como "casi de Propaganda de la Generalidad de Catalufia
[28] durante la Guerra Civil Espafiola. En el se lee:

sinénimo" de simpatia hacia el comunismo. o i i
" Qué estds haciendo para evitar esto?

iEsperantistas del mundo entero, actuad
s A3 enérgicamente contra el fascismo internacional!
El idioma £

Clasificacion lingiiistica
Al ser una lengua planeada, el esperanto no estd genealégicamente relacionado con el idioma de algin grupo étnico.

Podria ser descrito como "un idioma cuyo léxico es eminentemente latino. Desde un punto de vista morfoldgico, es
predominantemente aglutinante, al punto de tener un caricter un poco aislante".*” La fonologia, gramatica,
vocabulario y semdntica estdn esencialmente basados en idiomas indoeuropeos occidentales. El repertorio fonémico
es eslavo, a pesar de que el vocabulario provenga principalmente de lenguas romances, con una contribucién algo
menor por parte de las lenguas germdnicas. Los aspectos pragmadticos, entre otros, no fueron definidos en los
documentos originales de Zamenhof.

Tipolégicamente hablando, el esperanto es un idioma preposicional y su orden por omisién es Sujeto Verbo Objeto 'y
Adjetivo - Sustantivo, aunque técnicamente cualquier orden es posible, gracias a los morfemas que sefialan la funcién
gramatical de cada palabra. Se pueden crear nuevas palabras mediante el uso de afijos y mediante la agrupacién de
raices en una sola palabra.
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Esperanto

Ortografia

A

El esperanto se escribe con una version modificada del alfabeto latino, que incluye 6 letras con un diacritico: &, g, h,
i, S y U (es decir, ¢, g, h, j, s circunflejo, y u breve). El alfabeto no incluye las letras g, w, x, y excepto en nombres

extranjeros no asimilados.
Las 28 letras del alfabeto son:
abcédefgghhijjklmnoprsstuiivz
Todas las letras se pronuncian de manera similar a su equivalente mintscula en el Alfabeto fonético internacional

(AFI), con la excepcidn de c y las letras acentuadas:

Letra | Pronunciacion

c [ts]
¢ (4]
g [d3]
h [x]

[31]
[l
[w]

>

w

=c

Existen dos convenciones de escritura compatibles con ASCII actualmente en uso. Estas sustituyen los digrafos para
las letras acentuadas. El "h-sistemo" (convencion-H) (ch, gh, hh, jh, sh, u) se basa en los digrafos 'ch' y 'sh' del
inglés, mientras que la "convencién x" (cx, gx, hx, jx, sx, ux) es util para el ordenamiento alfabético en computadores

(cx viene después de cu, sx después de sv, etc.).

El esperanto ha sido un lenguaje facil para las comunicaciones en c6digo Morse desde 1920. Todos los caracteres del

esperanto tienen su equivalente en este cédigo.

Vocabulario

El vocabulario se extrajo de muchos idiomas. Algunas palabras nuevas tienen su origen en idiomas no indoeuropeos,
como el japonés, por ser consideradas internacionales. Sin embargo, la mayoria del vocabulario del esperanto
procede de las lenguas romances (principalmente el latin, el italiano, el espafiol y el francés), el alemén e inglés.

Criterios para la eleccién del vocabulario

Los dias de la semana estdn tomados del francés (dimanco, lundo, mardo,...), muchos nombres de partes del cuerpo
del latin y del griego (hepato, okulo, brako, koro, reno,...), las unidades de tiempo del aleman (jaro, monato,

tago,...), los nombres de animales y vegetales principalmente en los nombres cientificos en latin.

Se puede inferir el significado de muchas palabras por su similitud con otros idiomas (Mucho més detallado en el

libro "Etimologia vortaro de Esperanto", (Diccionario etimolégico de esperanto, de Ebbe Vilborg)

» abdiki (abdicar) como en inglés, latin, italiano y espafiol.

e abituriento (bachiller) como en alemén o ruso.

 ablativo (ablativo) como en latin, inglés, italiano y espafiol, pero también es reconocible por alemanes entendidos
en gramdtica.

* funto (/ibra) como en polaco, ruso, yiddish y aleman.

e Snuro (cuerda) como en aleman, polaco, rumano y checo.

Ademds, Zamenhof creé cuidadosamente una pequefia base de palabras radicales y afijos, a partir de la cual se puede
formar una cantidad mucho mayor de palabras. Gracias a esto, se puede adquirir un alto nivel comunicativo habiendo

aprendido una cantidad relativamente pequefia de palabras (entre 500 y 2 000 palabras y afijos).
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Fonologia

El esperanto tiene 5 vocales y 23 consonantes, dos de las cuales son semivocales. No tiene tono. Al igual que en el
ndhuatl, el acento ténico siempre cae en la pendltima silaba, a menos que la vocal final o (o la a del articulo) sea

elidida, lo cual ocurre comtinmente en la poesia. Por ejemplo, familio (familia) es [fa.mi.'li.o], pero famili’ es

[fa.mi. 1i].
Consonantes
Bilabial | Labio- | Alveolar | Post- | Palatal | Velar | Glotal
dental alveolar
Nasal m n
Oclusiva pl|b t | d klg
Africada s |dz| |3
Fricativa flv|)s |z | ]]|3 X h
Vibrante r
Aproximante 1 j
Vocales

El esperanto utiliza las cinco vocales del Espafiol, Italiano y Japonés. No se hace distincién en la longitud de las

vocales y tampoco se reconocen diferencias entre vocales nasalizadas y orales.

Frontal | Posterior

Cerrada i u
Media e o
Abierta a

Hay seis diptongos decrecientes: uj, oj, ej, aj, aii, eti (/ui, oi, ei, ai, aw, /ew).

Con sdlo cinco vocales, se tolera un alto grado de variacién vocdlica que muchos otros idiomas no permiten. Por
ejemplo, /e/ va desde la [e] (¢ francesa) hasta [€] (¢ francesa). Estas diferencias casi siempre dependen del idioma
materno del hablante. Un corte glotal puede usarse opcionalmente entre vocales adyacentes, especialmente si las
vocales son las mismas, como en heroo (héroe) y praavo (bisabuelo). Esta parada glotal puede ser usada por
hablantes que hablan idiomas que tengan o toleren pocos o ningunos hiatos, evitando asi pronunciar diptongos no

deseados.

Gramatica

Las palabras en esperanto son derivadas (que usan afijos en la formacién de nuevas palabras) mediante la
aglutinacién de prefijos, raices y sufijos. Este proceso es bastante regular, de tal forma que se pueden crear palabras
mientras se habla logrando la perfecta comprension del interlocutor. Las palabras compuestas se forman siguiendo el

orden modificador al principio - raiz al final.

Las diferentes partes de la oracién se marcan con sus propios sufijos: todos los sustantivos comunes terminan en -o,
todos los adjetivos terminan en -a, todos los adverbios derivados terminan en -e y todos los verbos terminan en uno

de los seis sufijos de tiempo y modo verbales.

Los sustantivos plurales terminan en -oj (prontinciese "oy"), mientras que el objeto directo termina en -on. El objeto
directo plural termina en -ojn (proninciese como boina). Los adjetivos son concordantes a su sustantivo; las
terminaciones respectivas son -aj (prontnciese "ay") para plural, -an, para objeto directo y -ajn para objeto directo
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plural (prontnciese como Paine).

Sustantivo | Sujeto | Objeto | | Adjetivo | Sujeto | Objeto

Singular -0 -on Singular | -a -an

Plural -0j -ojn Plural -aj -ajn

Las seis inflexiones verbales son tres tiempos y tres modos. El tiempo presente -as, tiempo futuro -os, tiempo
pasado -is, modo infinitivo -, modo yusivo (imperativo-subjuntivo) -1, y modo condicional -us. No existe
inflexién que indique persona o niimero. Por ejemplo: kanti - cantar; mi kantas - canto; mi kantis - canté; mi kantos -

cantaré; mi kantu - (que) cantara; mi kantus - cantaria.

Tiempo verbal Sufijo Modo verbal Sufijo

Presente -as (kantas) | | Infinitivo -i (kanti)
Pasado -is (kantis) Yusivo -u (kantu)
Futuro -os (kantos) | | Condicional | -us (kantus)

El orden de las palabras es comparativamente libre: los adjetivos pueden ir antes o después de los sustantivos, y los
sujetos, verbos y objetos (marcados con el sufijo -n) pueden colocarse en cualquier orden. Sin embargo, el articulo,
los demostrativos y las preposiciones siempre van antes del sustantivo. De manera similar, el negativo ne (no) y las
conjunciones como kaj (y) y ke (que) deben preceder la frase o cldusula que introducen. En cldusulas copulativas (A

= B), el orden de las palabras es tan importante como en espafiol: un leon es un animal vs. un animal es un leon.

Las 16 reglas del esperanto

Las 16 reglas son una sintesis de la Esperanta gramatiko, que apareci6 en el Unua Libro (Primer Libro). Es, por lo
tanto, parte del Fundamento de Esperanto. Por ningin motivo se le debe considerar como la gramética completa,
aunque algunos esperantistas entusiastas aseveren eso. Sin embargo, ilustra de una manera simple y rdpida las

principales caracteristicas del idioma para conocedores de terminologia gramatical europea.[ ol

Correlativos

En esperanto, los correlativos son una serie de palabras especiales que expresan una idea sencilla (mucho poco,
algunos, ése, éste, todos...) a través de palabras compuesta por dos particulas. Estas particulas se combinan para
formar una idea sélida en forma de palabra de manera totalmente regular. Este método de generar correlativos
compuestos de particulas se basa, lejanamente, en el idioma ruso. Los correlativos poseen su propia gramdtica, ya
que estos poseen sus propias terminaciones y reglas, las cuales se integran de manera totalmente regular a las reglas

aplicables a palabras con lexema.
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fin - | A AL AM E EL ES (0] OM U
inicio | cualidad causa tiempo lugar modo pertenencia | objeto | cantidad persona, cosa
} especifica
C1 | Cia Cial Ciam Cie Ciel Cies Cio Ciom Ciu
todo | cada, todo por toda causa | siempre en todos de todos los de todos todo | todo cada uno, todos
lados modos
I Ia Tal Tam Ie Tel Ies To Tom Tu
algiin | algin por alguna alguna en algiin de algiin modo | de alguien |algo |algo, un alguien
causa vez lugar poco
KI |Kia Kial Kiam Kie Kiel Kies Kio Kiom Kiu
cudl | cudl por qué cudndo donde como de quién qué | cudnto quién
NENI | Nenia Nenial Neniam | Nenie Neniel Nenies Nenio | Neniom Neniu
nada | ningiin por ningiin nunca en ningiin de ningiin modo | de nadie nada | nada nadie
motivo lado
TI |Tia Tial Tiam Tie Tiel Ties Tio Tiom Tiu
ése | tal, igual, por eso entonces | alld, ahi asi, tan de ése eso tanto ése
semejante

Las terminaciones de los correlativos no siempre concuerdan con las terminaciones de raiz. Es importante aclarar
que los correlativos que terminan con -u expresan personas pero también se usa para expresar cosas especificas. No
es lo mismo decir todo (Cio) que decir todos (Ciu). Los que terminan con - son sustantivos cuando se utilizan solos,
y adjetivos cuando acompafian a un sustantivo. Por ejemplo, en la frase Ciuj diris... (Todos dijeron...) la palabra Ciu
se usa como sustantivo, pero en Ciuj homoj diris... (todas las personas dijeron...) la misma palabra se usa como
adjetivo que describe la palabra homo (persona). Los que terminan con -0 siempre son sustantivos. Los que terminan
con -a son siempre adjetivos comunes, mientras que los que terminan con -es son adjetivos posesivos. Los que

terminan con -am, -om, -el, -al son adverbios de tiempo, cantidad, modo y razén respectivamente.

Los correlativos que comienzan con k- pueden son usados como palabras interrogativas, pero también pueden ser
usados relativos relativos, los cuales son palabras que se refieren a lo ya dicho anteriormente; Esa es la casa donde
yo vivo (Tiu estas la domo kie mi vivas). En el ejemplo anterior, la palabra donde no se usa como interrogativo, sino
que se usa como relativo adverbial de la casa. De ésta misma manera funcionan los correlativos interrogativos y
relativos en esperanto; como en espafiol. Los relativos unen dos oraciones en una, y es por eso que éstas oraciones

tienden a tener dos o més verbos conjugados.

El esperanto usa dos particulas que modifican los correlativos: Ci, que expresa cercania y ajn, que expresa
indiferencia. Ambas pueden estar al principio o al final del correlativo -o a veces palabra normal- que modifiquen.

* Tie (all4, alli) — rie Ci (aqui)

e Tiam (en ése tiempo) — Ci tiam (en éste tiempo)

* Tiu (ése, aquel) > Ci tiu (éste)

e Cio (todo) — Ci Cio (todo esto)

* ju (algin) — iu ajn (cualquiera)

* o (algo) — ajn io (cualquier cosa)
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Evolucion del esperanto

Desde 1887 hasta hoy, el esperanto ha tenido una evolucién lenta pero continua y sin presentar cambios radicales.
Estos cambios (a veces apenas notados, a veces agriamente disputados) abarcan, aparte del crecimiento general de

vocabulario y entre otras, las siguientes tendencias:

* Preferencia por la formacién corta de algunas palabras, como spontana en lugar de spontanea.

* Enriquecimiento en matices del vocabulario, por ejemplo en Blek (producir sonidos los animales) se afiadié una
lista de verbos para especies concretas.

* Evolucién de diferencias semanticas, ej: plago: franja de costa para tomar el bafio y el sol, a menudo transformada
por los hombres para este objetivo; strando: franja de costa mds original, natural y "salvaje".

* Uso de k (en algunos casos h) en lugar de la mas antigua h, principalmente después de lar.
Uso de-io en lugar de-ujo en los nombres de paises, ej: Francio en vez de Francujo (Francia).

* Adverbializacién mds frecuente; ej.: Lastatempe en lugar de en la Lasta tempo.

* Preferencia por evitar formar palabras complejas.

El esperanto en la educacion

Una cantidad relativamente baja de escuelas ensefia esperanto de manera oficial en China, Hungria y Bulgaria. La
mayoria de los esperantohablantes sigue aprendiendo el idioma de manera autodidacta o mediante cursos por
correspondencia. Muchos cursos de esperanto, que inicialmente se impartian por correspondencia convencional,
fueron adaptados al correo electrénico e impartidos por grupos de profesores voluntarios. Mds recientemente, sitios
web de ensefianza como lernu! se han vuelto populares. Varios pedagogos estiman que se puede aprender esperanto
en un periodo equivalente a una cuarta parte, hasta una veinteava parte del tiempo necesario para aprender otros

idiomas.Bl]Algunos argumentan, no obstante, que esto se aplica s6lo a hablantes nativos de idiomas occidentales.*?!

Claude Piron, un psicélogo de la Universidad de Ginebra y traductor de chino-inglés-ruso-espafiol-francés de
Naciones Unidas, asegura que es mds facil pensar claramente en esperanto que en muchos idiomas nacionales (vea la
Hipétesis de Sapir-Whorf para mds detalles sobre esta teoria) porque «el esperanto se apoya exclusivamente en los
reflejos innatos [y] se diferencia de los otros idiomas en el hecho de que siempre puedes confiar en la tendencia
natural de generalizar patrones. [...] La misma ley neuropsicolégica [— denominada por] Jean Piaget asimilacion

generalizadora — se aplica tanto en la formacion de palabras como en la gramdtica.».

Varios experimentos demuestran que el estudio del esperanto previo al de otro idioma extranjero agiliza y hace mas
facil el aprendizaje del otro idioma. Esto probablemente se debe a que el aprendizaje de idiomas extranjeros se hace
menos dificil siendo ya bilingiie. Ademds el uso de un idioma auxiliar, gramaticalmente simple y culturalmente

flexible, disminuye el choque que implica aprender un primer idioma extranjero. En un estudio,m]

un grupo de
escolares europeos que estudidé esperanto por un afio y luego francés por otros tres, mostré tener un dominio del
francés significativamente mayor que otro grupo que estudié sélo francés por cuatro afios. Se han obtenido
resultados similares cuando el segundo idioma fue el japonés, o cuando el curso se redujo a dos afios, de los cuales

seis meses se emplearon en aprender esperanto.

Para mayor detalle sobre estudios de este tipo, vea Valor propedéutico del esperanto.
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Acreditacion

La UEA (Asociaciéon Universal de Esperanto), en colaboracion con el Centro de Aprendizaje Avanzado de Idiomas
de la Universidad Eotvos Lordnd (ELTE ITK 341 por sus siglas en hingaro) de Budapest, ha elaborado exdmenes

que certifican los niveles B1, B2 y C1, segtin el marco comtn europeo de referencia para las lenguas.[35][36] 371

El ELTE ITK es miembro de la asociacién de examinadores europeos de idiomas (ALTE [38]

por sus siglas en
. [39] . . - . s - .

inglés) """y ya realizaba exdmenes bilingiies hingaro-esperanto, antes de la normalizacién para certificar los niveles
del marco comiin europeo de referencia para las lenguas, porque en Hungria, el esperanto estd incluido y es tratado
como cualquier otro idioma extranjero en el sistema educativo universitario. Los exdmenes se pueden realizar en
cualquier pais y ELTE ITK entrega un diploma acreditativo, aunque advierte que los examenes aprobados fuera de

Hungria no tendrdn el mismo valor legal dentro de la universidad estatal.’”!

Este nuevo sistema de examen monolingiie fue presentado a finales de 2008 y los exdmenes se realizan desde
2009.351B6I37] pegde el afio 2009 se aprovechan grandes encuentros internacionales de hablantes de esperanto para
organizar examenes, si existe un grupo de al menos uno de los tres niveles.[*”! Edukado.net[40] planea poner en
marcha en su sitio web un sistema de auto-evaluacién para que las personas que lo deseen puedan comprobar su

. .. 36
nivel antes de presentarse a un examen oficial.*®!

Criticas y modificaciones al esperanto

Las criticas mds comunes al esperanto son que su vocabulario es demasiado europeo, letras acentuadas que solo

existen en el alfabeto de este idioma, que es artificial o que no ha cumplido con las expectativas.

Aunque la evolucién que ha sufrido el Esperanto desde su publicacién ha sido relativamente baja, han aparecido
varios proyectos de reforma, empezando con las propuestas de Zamenhof de 1894. El propio Zamenhof termin6
desechando esas propuestas porque vio que la mayor parte de la comunidad de hablantes aceptaba el idioma tal cual
estaba. Hasta el momento las propuestas de reforma, ya fueran dentro del marco del Esperanto o en forma de nuevos
idiomas basados o no en el Esperanto, no han sido aceptadas por la comunidad de hablantes por diversos motivos; si
bien sigue existiendo algo de controversia en ciertos sectores de la comunidad, en cuanto a si es necesario reformarlo
o no. El Ido, propuesto en 1907, fue la tnica iniciativa que consigui6é un nimero importante de seguidores. Supuso
un cisma en la comunidad esperantista y un golpe para la expansién del Esperanto, ya que al crearse dos
movimientos afectd el crecimiento de ambos. Desde la muerte de Louis Couturat, principal defensor del Ido, fue

perdiendo paulatinamente hablantes, hasta quedar un nimero muy reducido de ellos.

El Esperanto ha sido criticado por su supuesta preferencia hacia el sexo masculino, ya que aparentemente, por
defecto, muchas de las palabras que se refieren a seres humanos, son masculinas pero hay que tener en cuenta, que
las raices de las palabras de este idioma pueden ser neutras (ej: tablo = mesa), masculinas (ej: sinjoro = sefior), o
femeninas (ej: amazono = amazona). Cuando una raiz tiene género neutro o masculino se utiliza el sufijo -in para
formar la palabra de género femenino, igual que en la mayoria de las lenguas no planificadas se usan ese u otros
afijos. No obstante, esa critica depende del punto de vista, ya que algunas personas opinan que el esperanto da
preferencia al sexo femenino, ya que no le asigna un sufijo al sexo masculino. Por esta razon en esperanto el adjetivo
femenino se escribe ina, mientras que el adjetivo masculino se escribe malina (se afiade el prefijo mal- para formar el
anténimo de la raiz). Otros opinan que da preferencia al género neutro ya que la mayor parte de las raices se refieren
a cosas y en general, en el caso de los animales es necesario afiadir un prefijo para indicar el género masculino.
Existe, sin embargo, un sufijo no oficial para el sexo masculino: -i¢o. Este afijo no ha sido aceptado oficialmente, ni
estd especialmente extendido su uso. Si existe oficialmente el prefijo ge- para referirse a los dos géneros, en lugar de

usar el neutro como se hace, por ejemplo, en espafiol.

En la comunidad de hablantes de Esperanto hay diferencia de opiniones en cuanto a algunas criticas, a algunas otras

en general no les dan importancia alguna y en otras, la comunidad simplemente no ve base real para critica.
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La comunidad esperantista

Geografia y demografia

Los hablantes del esperanto son mas numerosos en Europa y Asia oriental que en el continente americano, Africa y

411 gy esperanto es particularmente predominante en

Oceania. Son mds numerosos en dreas urbanas que en rurales.
los paises del norte y este de Europa; en China, Corea, Japén e Irdn en Asia; en Brasil, Argentina y Cuba en

América; y en Togo y Madagascar en Africa.

Una estimacion del nimero de hablantes del esperanto fue hecha por Sidney S. Culbert, esperantista y profesor
jubilado de psicologia de la Universidad de Washington, que rastred y probd a hablantes del esperanto en areas de
muestra en docenas de paises por un periodo de 20 afios. Culbert concluyé que entre uno y dos millones de personas
hablan esperanto a un nivel 3, "profesionalmente competente” (capaz de comunicar ideas moderadamente completas
sin vacilacién y de seguir discursos, transmisiones de radio, etc.) (Wolff 1996). El trabajo de Culbert consisti6 en
una lista de estimaciones para todos los idiomas de mds de un millén de hablantes. Los métodos de Culbert se
explican detalladamente en la carta a David Wolff [42]( en inglés). Debido a que Culbert nunca publicé informacién

detallada referente a paises o regiones, es bastante dificil corroborar la veracidad de sus resultados.

La cifra de 2 millones aparece en Ethnologue, refiriéndose también al estudio de Culbert. De ser correcta esta
estimacidn, aproximadamente el 0,03% de la poblacién mundial hablaria el idioma. Esto estd muy por debajo de las
expectativas de Zamenhof de que se convirtiera en un idioma universal, pero representa un nivel de popularidad
jamds alcanzado por ningtin otro idioma construido. Ethnologue también sefiala que hay entre 200 a 2 000 hablantes
nativos de esperanto (denaskuloj), quienes han aprendido el idioma por haber nacido en una familia cuyos padres
hablan esperanto (esto suele ocurrir en una familia compuesta por padre y madre sin lengua comin, que se

conocieron gracias al esperanto, o a veces en una familia de devotos esperantistas).

Marcus Sikosek ha puesto en duda la cifra de 1,6 millones, considerdndola exagerada. Sikosek estima que atin si los
hablantes del esperanto estuvieran distribuidos de manera uniforme, se podria afirmar que con un millén de
hablantes a nivel mundial, en la ciudad alemana de Colonia habria a lo menos 180 personas con un alto nivel de
fluidez. Sin embargo, Sikosek encuentra sélo 30 hablantes de esas caracteristicas en esa ciudad y de manera similar
hall6 cifras mas bajas de las esperadas en lugares que supuestamente tendrian una concentracion de esperantistas
mayor al promedio. También nota que hay un total de 20 000 miembros en varias asociaciones de esperanto (otras
estimaciones son mds altas). Aunque indudablemente existen esperantistas que no son miembros de asociacion
alguna, Sikosek considera improbable el hecho de que haya 15 veces mds hablantes de los que estdn inscritos en

[

41 . L . o .
alguna organizacion. 1 Otros piensan que esa proporcién entre miembros del movimiento esperantista y hablantes

del idioma no es improbable.

El lingiiista finlandés Jouko Lindstedt, un experto en hablantes nativos del esperanto, presentd el siguiente

esquema[43] que muestra la proporcion de las habilidades lingiiisticas de la comunidad esperantista:

e 1000 son hablantes nativos del esperanto

* 10000 lo hablan fluidamente

e 100 000 pueden usarlo activamente

* 1000 000 entienden un gran porcentaje pasivamente

e 10000 000 lo han estudiado en algiin momento.
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Metas del movimiento esperantista

La intencién de Zamenhof fue la de crear un idioma facil de aprender para fomentar la comprension entre los
pueblos y que sirviera como un idioma auxiliar internacional, es decir, un segundo idioma internacional, sin
reemplazar los idiomas originales de las distintas etnias. Esta meta ha sido ampliamente compartida entre los
hablantes del esperanto durante las primeras décadas del movimiento. Posteriormente, algunos esperantistas
empezaron a ver el idioma y la cultura que se habia desarrollado alrededor de éste como algo valioso y digno de
formar parte, aunque el esperanto nunca fuera aceptado por las Naciones Unidas ni por ninguna otra organizacién

internacional.

A aquellos hablantes del esperanto que desean que el esperanto sea adoptado oficialmente y a escala mundial se les
llama finvenkistoj, por fina venko, que significa "victoria final". Los que se enfocan en el valor intrinseco del idioma
son comuinmente llamados raiimistoj, por Rauma, Finlandia, lugar en el que se declaré la improbabilidad a corto
plazo de la "fina venko" y el valor de la cultura esperantista en el Congreso Juvenil en 1980. Estas categorias, sin

embargo, no son mutuamente excluyentes (véase Finvenkismo).

El Manifiesto de Praga (1996) presenta la visién de gran parte del movimiento esperantista y de su principal

organizacion, la Asociacién Universal de Esperanto (UEA).

Cultura

Literatura en esperanto

El esperanto es la unica lengua construida que posee una cultura propia suficientemente desarrollada, y que ha
creado una literatura de interés formada tanto por obras traducidas como originales. El primer libro donde se ofrecian
los fundamentos del idioma ya incluia una traduccién, y un pequefio poema original. Posteriormente, el mismo
iniciador del idioma, L. L. Zamenhof continué editando obras, tanto traducidas como originales, como una forma
consciente de probar y desarrollar las potencialidades de la lengua. Actualmente los hablantes de esperanto
contindan considerando las obras de Zamenhof como modelos del mejor esperanto cldsico. Otros autores de la
primera etapa fueron Antoni Grabowski y Kazimierz Bein (Kabe). Henri Vallienne es considerado como el autor de

las primeras novelas.

Se calcula que el nimero de libros editados en esperanto es superior a los 30 000. El principal servicio de venta de
libros, el de la Asociacién Universal de Esperanto posee mas de 4 000 titulos en su catélogo.[44] Ademas cada

asociacién nacional y muchos clubes locales tienen sus propias librerias y bibliotecas. Existen revistas dedicadas

exclusivamente a la literatura, como Beletra Almanako[45] [461

[47] [48]

y Literatura Foiro, " mientras que las revistas generales,

como Monato' """y La Ondo de Esperanto' "' también editan textos de ficcidn, originales y traducidos.

En los tltimos afios ha tomado gran protagonismo entre los autores de libros originales la llamada Escuela ibérica,
grupo entre los que se encuentran los escritores Miguel Ferndndez, Miguel Gutiérrez Adiriz, Jorge Camacho,

Gongalo Neves o Abel Montagut.

Musica en esperanto

* Junto con la literatura, la miisica es una de los componentes mds desarrollados de la cultura del esperanto. Puede

encontrarse en el mercado misica de todo tipo, desde 6pera, pasando por el folk,mg] hasta rock,[SO] hip-hop,[sﬂ

[51] etc.[53] [54][55]

. 52 -
punk, noisecore, hardcore,[ 1 electronica, en esperanto.

* La principal productora de discos de musica en esperanto es "Vinilkosmo", dirigida por Floréal Martorell, y con

sede en Toulouse.[56]

* Una cancién de la banda sonora de Final Fantasy XI, llamada Memoro de la Stono (Memoria de la piedra) tiene

su letra en esperanto.[57]
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» Existe una cancién del grupo Kore (Cordialmente) tributo a Freddie Mercury llamada Mi brilu plu.[sg] la cual es

una version de la cancién The show must go on (El show debe continuar) del grupo Queen

El esperanto y el cine

El cine en esperanto ha tenido un
desarrollo menor, principalmente por
las dificultades de distribucién en una
comunidad tan dispersa. Sin embargo,
el esperanto si ha sido utilizado en

1591 sobre todo en casos en

ocasiones,
que se queria dar un efecto especial, o
cuando la trama involucraba a personas
relacionadas con el idioma. Algunos

ejemplos:

e En la pelicula El gran dictador de
Charles Chaplin, los carteles,

posters y demas utileria del

decorado del gueto no estaban » e
escritos en aleman sino en Rodaje de Angoroj (Angustias) en 1963, el primer largometraje en esperanto.

esperanto. (60]

* El filme Incubus de 1963, protagonizado por William Shatner, es la tinica pelicula estadounidense rodada
completamente en esperanto.

* En Blade: Trinity, la accién transcurre en una ciudad bilingiie, donde se observan todos los carteles en inglés y

esperanto; incluso asistimos a una conversacion en dicha lengua entre uno de los protagonistas y un kiosquero.[él]

* En la pelicula espafiola EI coche de pedales, el protagonista, Alex Angulo, interpreta a un profesor de esperanto
que frecuentemente saluda y se expresa en dicha lengua; en una escena se le puede oir dictar un cuento a sus
alumnos en este idioma.

» Lareciente aparicién del filme Gerda Malaperis basado en una novela homénima escrita en esperanto, asi como
otros muchos filmes y documentales completamente en este idioma o al menos se utiliza este en didlogos
especificos.

* En Gattaca, los altavoces del Centro donde transcurre la accién principal emiten anuncios en esperanto.

* En la serie Enano Rojo, algunos carteles de la nave estdn en esperanto.

* El cortometraje Cuando Apolo encontré a Dionisos 621 4e] realizador J. M. Asensio es el primero en ser

subtitulado al esperanto.

Recientemente se ha creado una compaiiia de esperantistas en Brasil llamada Imagu Filmoj que hace cine en

u[63] [64][65]

esperanto. Ya ha grabado "Gerda malaperis y "La Patro" (basado en un relato de la literatura japonesa).

Religion

Traducciones de la Biblia

La primera traduccién de la Biblia en esperanto fue una traduccién del Tanaj o Antiguo Testamento hecha por L. L.
Zamenhof. La traduccién fue revisada y comparada con traducciones de otros idiomas por un grupo de clérigos y
estudiosos britdnicos antes de su publicacién en el British and Foreign Bible Society en 1910. En 1926 fue publicada
junto con una traduccién del Nuevo Testamento en una edicién cominmente llamada la "Londona Biblio". En la
década de 1960, el Internacia Asocio de Bibliistoj kaj Orientalistoj trat6 de organizar una nueva version de la Biblia

ecuménica Esperanto. Desde entonces, el pastor holandés Gerrit Berveling ha traducido los libros apdcrifos o
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deuterocanénicos, ademds de nuevas traducciones de los Evangelios, algunas de las epistolas del Nuevo Testamento,
y algunos libros del Tanaj o Antiguo Testamento. Estos han sido publicados en varios cuadernos separados, o
serializado en Dia Regno, pero los libros deuterocandnicos han aparecido en las tltimas ediciones de la Londona
Biblio.

Cristianismo
Dos organizaciones cristianas esperantistas se formaron a principios de la historia del esperanto.

* 1910 - La Unién Internacional de Esperantistas Catdlicos. La asociacién continda funcionando actualmente, lo
que la convierte en una de las asociaciones esperantistas mas longevas. Dos papas, Juan Pablo II y Benedicto
XVI, han utilizado regularmente el esperanto en las bendiciones multilingiies urbi et orbi en Semana Santa y
Navidad cada afo, desde la Semana Santa de 1994.

* 1911 - La Liga Internacional de Esperantistas Cristianos.
Entre las iglesias que usan el esperanto se encuentran:

* La Quaker Esperanto Society (Sociedad Cudquera de Esperanto).
» Hay casos de apologistas cristianos y profesores que utilizan el esperanto como medio. El pastor nigeriano Bayo

Afolaranmi es el autor del libro Spirita nutrajo (Alimento espiritual).

Chick Publications, editorial de tratados temadticos evangelisticos, ha publicado una serie de historietas de Jack T.

Chick traducidas al esperanto, entre ellas Jen via tuta vivo (Esta fue tu vida).

Islam

El ayatold Jomeini de Irdn llamé a los musulmanes a aprender esperanto y elogié su uso como un medio para una
mejor comprension entre los pueblos de diferentes religiones. Después de sugerir que el esperanto reemplazard al
inglés como lengua franca internacional, comenzé a ser utilizado en los seminarios de Qom. Una traduccién al
esperanto del Coran fue publicada por el estado poco después. En 1981, su uso se hizo menos popular cuando se hizo

evidente que los seguidores de la Fe Baha'i se interesaron en él.

Bahaismo

El bahaismo es una religion originada en el Islam, reformado y difundido después de la ejecucioén de su fundador,
Béb. El bahaismo alienta el uso de una lengua auxiliar, sin apoyar ninguna especificamente, pero ve en el esperanto
un gran potencial para asumir este papel.[66] Se considera, mientras tanto, que cualquier lengua adoptada podrd ser
modificada y adaptada a través de un consenso con representaciéon de todos los paises. Varios volimenes de

escrituras bahai han sido traducidos al esperanto. Lidja Zamenhof, hija del fundador del esperanto, era bahai. [671

Budismo

La Budhana Ligo Esperantista[68] (Liga Budista Esperantista) existi¢ durante los afios 1925-1986 y fue refundada en
2002 en la ciudad de Fortaleza, Brasil, durante el LXXXVII Congreso Universal de Esperanto. Numerosos textos

sagrados del budismo se han traducido al esperanto.

Oomoto

El Oomoto es una religion japonesa fundada en 1892 por Nao Deguchi. Se le suele incluir dentro de los nuevos
movimientos religiosos japoneses, organizados al margen del sintoismo. Se trata en parte de un deseo universalista,
con tendencia a la unificacién de religiones. Un papel destacado en su estrategia es el uso de la lengua internacional

esperanto, que atin hoy es fuertemente apoyada por los seguidores de este grupo.[69]
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Espiritismo

El esperanto es divulgado activamente en Brasil por los seguidores del espiritismo. Este fendmeno se originé a través
de Francisco Valdomiro Lorenz, emigrante de origen checo que fue pionero de ambos movimientos en este pais. La
Federacién Espiritista Brasilefia publica libros didacticos de esperanto y traducciones de las obras basicas del

L . . . [70]
espiritismo, y anima a los espiritistas a hacerse esperantistas.

Debido a esto, en Brasil muchas personas no esperantistas desinformadas tienen la impresién de que el esperanto es
una "lengua de espiritistas"; contrariamente a ello, cabe destacar la diferencia entre el nimero relativamente elevado
de espiritistas entre los esperantistas brasilefios (entre un cuarto y un tercio) y la insignificante cifra reciproca de

espiritistas brasilefios que hablan esperanto (poco mas de un 1 por ciento). Este fendmeno no ocurre en otros paises.

Movimiento raeliano

El movimiento raeliano, secta ufoldgica fundada por el francés Claude Vorilhon, intenté difundir sus doctrinas entre
los esperantistas, y a principios de los afios ochenta edit6 la traduccién de tres libros de su lider al esperanto: La libro
kiu diras la veron en 1981 (El libro que dice la verdad), La eksterteranoj forkondukis min sur sian planedon en 1981

(Los extraterrestres me llevaron a su planeta) y Akcepti la eksterteranojn en 1983 (Aceptar a los extraterrestres).m]

[72]

También se distribuy6 propaganda en este idioma, "' con poco éxito real.

Ejemplos de texto

La Declaracion Universal de los Derechos Humanos

Articulo 1° de la Declaracién Universal de los Derechos Humanos (Universala Deklaracio de Homaj Rajtoj, en

esperanto) 73]

Ciuj homoj estas denaske liberaj kaj egalaj laii digno kaj rajtoj.  Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y en derechos.

Ili posedas racion kaj konsciencon, kaj devus konduti unu al Estan dotados de razén y de conciencia, y deben comportarse
alia en spirito de frateco. fraternalmente los unos con los otros.
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Enlaces externos

é} Wikimedia Commons alberga contenido multimedia sobre EsperantoCommons.

Wikilibros

% Wikilibros alberga un libro o manual sobre Esperanto.

Wikcionario tiene definiciones para esperanto.Wikcionario
Wikiquote en esperanto (http://eo.wikiquote.org/wiki/AlefpaAlo).

Portal Universal d'Esperanto (http://webkids.free.fr/esperanto/index.php?lang=2).
Google en esperanto (http://www.google.com/eo)

Aprendizaje

JSabe usted Esperanto? (http://www.reocities.com/sue_hess/) de Jorge Hess.

Universala Esperanto Metodo (http://esperanto-edmonton.wikidot.com/download:u-e-metodo): Método
ilustrado y universal para aprender esperanto, creado en 1932 por el Dr. Benson.

lernu! (http://es.lernu.net/), un portal multilingiie para el aprendizaje del esperanto.

Curso bésico de esperanto, en 10 lecciones (http://esperanto.jubilo.ca/esperanto/kurso/unikodo/) (via
esperanto.jubilo.ca).

Curso gratuito por email de mailxmail (http://www.mailxmail.com/curso/idiomas/esperanto/toc.htm).
www.CursoDeEsperanto.com.br - Curso multimedia con sonido, ejercicios y tutoria por correo electrénico (http:/
/www.cursodeesperanto.com.br/es/index.html).

El juego de las preguntas (http://www.esperanto.org.ar/juego_de_las_preguntas/) de la Liga Argentina de
Esperanto.

Extensién de firefox para aprender vocabulario de esperanto (https://addons.mozilla.org/firefox/3225/).
Babilejo - Sala de chat dedicada a la ensefianza y préctica del Esperanto (http://babilejo.org/).

Un libro de texto sobre Wikipedia Commons (http://commons.wikimedia.org/wiki/

File:VisiA3n_general_de_esperanto_con_diccionario.dj vu).

Mas informacion sobre esperanto

Centro de informacién multilingiie sobre Esperanto (http://www.esperanto.net).
Federacién Espaiiola de Esperanto (http://www.esperanto.es).

Instituto Mexicano de Esperanto (http://www.me-asocio.org/).

Federacién Mexicana de Esperanto (http://www.esperanto-mexico.org/).

Liga Colombiana de Esperanto (http://www.esperantocolombia.org/).
Esperanto Argentina (http://www.esperanto.org.ar).

Sociedad Uruguaya de Esperanto (http://www.esperanto.org.uy).

Esperanto, ;otro mundo es posible? (http://aliamondoestasebla.blogspot.com/).
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Diccionarios y traductores

Traductor del espafiol al Esperanto (http://www.traductor.cc/espanol-a-esperanto/).

Diccionario y tesauro internacional de Esperanto (traducido a mdltiples idiomas) (http://www.reta-vortaro.de/
revo/).

Gran Diccionario Espafiol-Esperanto (http://www.esperanto.es/diccionario) de Fernando de Diego.

Aulex Diccionario Esperanto-Espaiiol (http://ohui.net/aulex/eo-es/).

Aulex Diccionario Espafiol-Esperanto (http://ohui.net/aulex/es-eo/).

Majstro Multlingva tradukvortaro (http://www.majstro.com/Web/Majstro/dict.php?bronTaal=epo&
doelTaal=spa&prec=1&gebrTaal=epo).

Scii (http://www.getjar.com/products/13255/FreeofflineHugeEsperantoSpanishTranslator) Diccionario de
Esperanto para celulares escrito en j2me.

Traduccién Automatica del Esperanto al Espaiiol (http://espadiamapas.webs.com/EOtranes.html).

Comunidades

www.pasportaservo.org (http://www.pasportaservo.org) Pasporta Servo es una comunidad de intercambio de
alojamiento para viajeros que hablan esperanto.

KLAKU.net (http://fon.gs/ert45v) Sistema de promocién de noticias relacionadas con el esperanto, similar a
digg.

esperanto.com (http://esperanto.com/) Red social hecha por esperantistas para esperantistas (version beta).
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